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Introdactwo

A sa GofmE seggion, tenue en mai 1983, le Conseil
de Direction d'Unidroit a adopte le Texte de l'avant-projet

de régleg sur certains agpects du fachoring intsrnstional gui
e &té préparé par le Comité d'étude sur le contrat de factor-

ing su .cours de tTrois-sessions.
5
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Le texte de l'avant-projet de réglementation, ac-—
compagné d'ua rapport explicatif préparéd par le Sscrétariat
d'Unidroit a été adressé aux Gouvernesents des Etate membres
le 27 mai 1982 avec une demande d'observations ¢ui permet-
traient au Crnseil de Directien de déeider st'il-y a lieu de
convoguer un Comite dlexperts gouvernementaux chargéd d'exami-
ner le contenu des reégles et la forme gu'elles devraient re-
vétir,

o Leo repousas regues Jusqu a nregeﬁt emanalent ded
Gouvernements de- la - France; de 1la Norvége, de ia Reﬂuhlliue
fédérale d'Allemagne, de la Sudde-et de la Tcneooblovaqu1c,
tandis gue d'autres Gouvmfnements ont annoncé 1'envoi 4'ob-
servations. Te présent docurent rewroduit les o\oarvations
regueg Juscu'd mainvenant,

2. QObservationg zénérgles et préliminsires
TRANCE

_ La nouveaute du factoring rend sa description com-—
plexe et son appréhension ardue. Au carrefour d'institutions
Juridigues de drolt commercial et financier, elles-mémes mul-
tiformes, il ne peut franchir les frontigres gue si les régles
qui le »ég 1ssent sont suffisamment claires pour &tre interpré-

\

tées de manidre uniforme par laz comnunautd internationale,

Cette ambivicn, nous semble-t-il, a 4été tenue,

Comme vous le savez, le Ffactoring n'existe en France
& la différence des pays anglo-saxons, qu'a 1'éfat embryon—
naire, Il n'est connu que depuls uwne vingtaine d'anndes et ne
bénéficie pas d'une réglementatlon juridigque piropre. Son mdca-
nisme est mis en osuvre gridce A des institubtions mieux connues
du droit civil ou du droit commercial telles yue le mandat, ls
subrogation, l'escompie, 1l'assurance-crédit ou la cession de
créancesg, '

pxs

Pour cette razison, le Gouvernement franceis ne peut qu!
accuelllir Ffevorsblement 1l'initistive qu'Unidroit se propose |
G'entreprendre. Il serait méme opporbun de rechercher si les
régles wniformes ne pourraient pas également concerner les

cpérations de factoring de pur droit iaterne.




En effet, 1l serait psradoxal pour un Etat depourvu
de toute reﬂlementatzon de ce dernier type, d'adhérer & un sys-—
téme, nécessairement: nlus élebord qui seral* 1imité aux seules
operatlons internationales

4 ce stade tout A fait préliminaire des travaux, il
ne nous est pas possible de -nous prononcer de facgon suffisamment
délibérée sur la forme de l'instrument dang lequel les régles
miformes pourraient &tre incorporées. Toutefols, il semble=
rait'que rien ne puisse faire obstacle & ce que les futures
négociaticns sient en vue une Convention intermationale por- .
tant loi wniforme comme cele est de tradition dans le cadre
d'Unidroit.

REPUBLIGUE FPEDERALE D‘ALLME e

1. RemaLaues prellmlnalres

Te Goavernement de la Républigue fédérale d'Alle- -
magne a soumis le proejet pour commentaires aux organlesmes
compétente du secteur du crédit ainsi gqu'a guelgues organisa-
tions importantes dans les secteurs de 1'industrie et du com-
merceé, Quant aux secteurs du crédit et du commerce, iis ont
accueilli faverablement, en principe, la tentative d'unlfler
le dreoit régissant le trans;ert des créances.de caractére 1n-
ternational. Toutefols, les milieux du crédit dans leur majo-
rité, préféreraient 1'élaboration de regles uniformes concer-
nant non seulement le factoring, mais de fagon générale tous
les cas de transfert de crdances, Les milieux commerciaux,
d'autre paft, insistent sur le fait de ne traiter que du dé-
nommé "vrai' ou “verlt@ble".factoringﬁ c'egt--Gire celui on
le factor accepte le Tis squé d'insolvabilité duw client. Les
milieux industriels au coan'a:Lre5 nient la 'nécéssité de. toutes
régles guelleg qu'elles solent, et en outre, sont oppos 88 au-
projet actuel puisque, & leurs yeux, il privilégie indfment

la situation du factor, ' : : : :

2. Cbservations génirales

2.1 Ia forme définitive du projet doit &tre une Convention;
comne reégles de simple nature contractuelle, elles ne nour—
raient atteindre leur but d'uwnification wpuisgue: (a) elles
traitent non seulement du rapport entre le factor et le four-
nisseur mais aussil de la situation juridigue dans laguelle
les débiteurs seront placés & la suite du transfert de cré-
ances dans le contexte d'une opération de factoring; (b) au
moins fguelgues dispcsitions du projmt {leg articles 4 et 6
par exemple) dérogent au droit allemand existant sur 1es
trensferts de créances. -




2.2 IL'entrée en vigueur de la Convention dans 1'Btat dont
le dreit régit le contrat de Factoring enitre le factor et le
fournisseur ne suffirait pas gupprimer les difficultés
existantes provenant deg difiérentes régles nationales sur
cla cepsion de-créanoes9 et de 1l'incertitude gquant & la loi
applicable, Seion les régles du droit international privé,
c'est la loi applicable aux créances. transférdes qui rézit
les guestions importanies de la cession de créances telles
que- levur trensmissibilité, le repport entre le cessionnaire
et le débiteur, et le paiement effectif pax ie débiteur.

Dans le cas du factoring, c'est la loi régissant les con—
trats de fourniture entre le fournigseur et sos clients/dé-
biteurs. Puisgque les parties sont libres.-de choisir ellég—-md-—
mes cette icl, ce pourrait 8tre, en théorie, Je loi de n'im- .
porte quel Etet dans le monde, Toutefois, en pratigue on

doit s'attendre au choix éventuel des loig des Ttate dans
lesquels leg clients etlangerb du fournigseur ont leur éta-~
blissement., Par u0ﬂsequeﬂt ume Convention comprensnt leg
Gispositiong wmiforie 8 propesées, ne seraid utile gue si
elle était adoptée par un grand nombre d'Etats, Si ce n'était
le’cas, les régles uniformes pourraient 2lutét causer la con-
fusion, car, en raison de la priorité donnée & la possibil ité
de choix par les parties de la loi d'un Eitalt non contractant,
dans la pratique, tré®s souvent, ces régles ne s'appliqué- )
raient pag. B
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2.3 Le champ d'spplication des régles uniformes — ls ces—
sion de’'créances dans-le contexte d'un contrat de factoring
de caractére international -~ paralt &tre trop reqtrlctlf En
effet, les difficultés qui naissent dans le cas d'une ce

sion ae créances de. caractére international,:et auxqublles:
il est falt référence dans le rapport explicatif, existent.
non seulement en matidre de factoriag, meis aussi en-ce gui
concerne d'autres genres d'opérations btelles que le "for—
feiting", 1'escompte, etc,.. L'adoption de régles wnifor--
megs condulrait & traiter différemment les cessions de cré-
aac@s de caracitére international selon cutelles ge placent
dang le cadre d'un contrat de:factoring ou dans celui de
toute autre opération. De telles différences guant sau régi-
me Jurldl ue sont lein d'étre souhaitables et font naftre

de sérieux doutes gquant & 1'utilit®d du projet 4 1'détude,

De plus, pour:la République fédérale d'Allenagne, il y
aurait un régime juridigue différent & 1'intérieur du droit:
relatif au factoring lvi-méme, puisgue les régles unifor--
meg ne prétendent s'anpliguer gu'aux cessions de criéances
ayant wi caractére international, et en méme temps, elles




dérogent en pertie aux régles allemandes existentes sur la il
cesgion de créances., Il serait donc sorhaitable d'elaborer
des Tégles uhiformes sur la cession de créances, qui puis- ol
sent &tre appliguées i tous les cas de cession. - 1l

2.4 Ie Gouvernement de la Républigue fﬂderale A'Allemagne N
a deg doutes sérieux gquant & savoir si bénéfices atbben- o
dus pour le faetoring international safflsent -3 Ju;tlfler
1teffort de préparation d'une Convention internationale.
T'enqudte parmi les milieuvx d'affaires a montré dqu'en Repu-'
plique fédérale d'Aliemagne, le factoring international ne
revét pas une 1mportanoe télle pour gue des difficultés ma-
jeures solient apparues 4 son dujet,et qu'en conségquence il
n'y a pas réellement besoin d'une Convention limitée au fac-
toring international, et ceci en dehors des régerves men-
tionnées plus haut guan® % 1s faisabilité de régles uvnifor-
mes (confer supra 2.2), de ndme gu'en ce gui concerne les.
différences P révisibles dane le régime juridigue (confer 2. 3).

Les observations concernznt les articles prie sépa-
rément n'affectent pas les réserves d'ordre général deja ex—
primées.

NORVEGE

-Le m1n10tere de lz Justice norveglgn rend hopmage
3 l'1n1t1at1ve gui . a été prise. de présenter Ges reg]es wnl-
formes uu¢_certa1ns aupectu du factoring international.

: L'avent-projet de régles wniformes approuvé par le’
Oomité d'étude d'Unidroit semble constituer une base convena-
ble pour les futurs iravaux sur ce sujet.

En ce qui concerne la forme gque dﬂvrgﬁenu avoir les
futures régles wiformes, i1 semble qu'il serait partlcullere—
ment approprié de choisir la forme d'une Convention -~ le cas
dchdant - combinde avec les dispositions prises Par chaque
pays pour incorporer les regLes dans leur droit interne. Ce~’
pendant, cette question de lea forme devra &tre examinde de
fagon anprOIOndle 4 un stade ultérieur des travaux.

Wous saiglssons aus i cetue occasion COUI dlre
qu'il nous semble souhaltable gue les futurs traveux concer-
nant les rewles unlformes gur le faotorlng 1nternat1oqal j
soient coordonnés avec le projet &'Unidroit sux le leaging
international, de fagon & ce gue ces projets ﬂulusent 8tre
examinds ensemble. Le conirat de factoring et le contrat de
leasing, dsns une ceriaine mesure, ont des fonctions compé-,
rables, souldvent des problémes juridigues voisins ou impli-~
gquent les mémes parties convractantes et milieux intéressés.




“En ce qui concernme le tuer actuel sur le factor—

ing inte Tnauéona*, les principes qUe le Comité d'étude a"ap—
prouvés sewblent, par beaucoup de chtés iundés sur des. ré

gles juridigues gui sont acceptdes & l'heure sobtuelle dan;
le droit indernational norvégzien,

SUETE -

1. Le Ministére de la Justice a invité les sutoritds et
organisations intéressdes & Taire part de leurs opinions nr
liminaires sur le projet. Leg réponses indicuent uh intérét
évident au projet, & condition gque celui-ci soit approuvé’
par vn nombre sulffisamment, grand d'Etats. Si c¢'était le cas,.

L!institut devrait poursuivre ses efforts dans ce domaine,

2. Dans 1'optigue Suddoise, ”“vant—p rojet offre un fonde-
ment positif pour les travaux & venir, Il semble gu'ime Con-
vention sersit l'instrument le plus approprid en ce qui con-
cerne 'la forme & donner aux régles uniforues sur le Factor—
ing international,

3. "Il n'est pas encors Temps d'exprimer une opinion plus
preécise sur les contenus des rdgles uniformss proposdes et
sur la rédaction de chacune des dispositions. Toutelfois,
nous souhaiterions au stade présent, preposer pour examén
supplémentaire leg pointe dnumérds ci~dessausr

ot

&) La néceseité et la possibilité d'insérer, deng wn instru-
ment futur, une gamme d'opérations de "bulk factoring" plus
importante, devraient faire 1'objet dtune étude plus anpro-
fondie (cf, paragraphe 22 du rapport exnlicatif), Il'a 4té
indigué gue les opdrations de "bulk factoring" en vertu des—
guelles le factor fournit un seul Ges services cités au pa-
ragrapne 1 de 1'Article 2, & savoir le finsancement, sont
également au niveau internauloualg de ulas‘u“ plus impor-
tantes. ' '

si
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b) Deg orgenisations suddcises dans le domaine du. finance—
ment, ont soulignd-1l'imporitance d'une coordination -satiegfai~
sante? auent auw contenu et & la rédaction, enbre les futures
réegles uniformes sur le Tactoring international et 1'Uni-
form Commercial Code des Rtats-Tnie 'Amerlﬂueg et ont émis
quelque doute sur 1l'existence d'Une telle coordination en ce
qui concerne l'”vanunu;ogeu Cette guesti on ﬂou¢ra1t Btre
sang aoute traltee dans un uooumcnt 01eporauolre nar le Secre—
tariat d Uﬁlar01t '
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1'eveat projst de

3. Qommentaires arbticle par article. de
résiementation
Article 1 | i
FRAKCE

-

Ta ddfinition oue ilarticle 18T donne au factoring
9. =

varaft dens certains cas trop large. Peut-on affirmer gutil

¥ a vraiment factoring si les deux services fowrnis sont le :
financement et l'encaisseumen’ Geg créances? Dang ceé cag, on fw
se trouverzit plutdt en face d'une subrogation uOHVCﬂthﬁ- :
nelle de 1z part du créancier duns ce yu'elle a de plus clas—

gigue,

REPUBLIQUS PuDERATE DV'ATLAMAGHE

vhions COUQHLUUGSs llexpression
au OWLaSTJOﬁe 1 ne suffit pas & diffé-
rencier ls factoring {'autres ogératlions similaires, comme
le "forfeiting". Cependant, au 1i ver de cifféren-
cier daveantage, 1l sesble préfdrable de Sumprimer entidre-
ment l'eXDT98310ﬁ, rendre les régzles applicables
éralemant & 1f de créances individuelles,

Selon les
"de fagon cuontinue®

o
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Les obligations mentionndes au paragraphe 2 ont
‘également besoin &'8tre définies dlune menlére plus claire,
"Ta simple "tenue Ges compieg" en elle-méme n'implique pas

nécessairenent une cession de créances et, par consécuent,
est insuffisante.

Article 2

Te donaine de la Convention devralt &tre limité
aux seules ventes gqui revétent dans les rapports entre le

fournisse et le débiteur, un cernciére proiesslonnel,
REPUEBL L UL PEDERALE D'ATISACNE

_ Le paragraphe 1 semble-suggérer due pour l'appli-
cation des régles uajfo<;939 1l guffireit qutil y alt eun,
dans le contexte d'une opdration de factoring, une cession
de crdéances de caractore international, Comme on 1'a déji
dit, il feut en pius, selon les rezles de droit interna-
tional priveé, que le cob mrau de facteoring, tout comme la

4t cédde solant souwwis & une loi in-

créance igolée gui & é

terne qui & adopté les regles unifornes. o 1
Dans le paragraphe 2, alinda () le concent portant i

1'option "clients commerciaux ou professionnels" est aubigu. i




NOBVIGE

Selon la lézislation nervégienne, secules des entro—
. -
—de

srises commsiciales ouw de professionnels povvant conclure, en
tan®t gue Yelient' du facter, ded& contrats de fectoring & ca-
ractére continu. Bn tout état de cruse, ce seraz ls geule gi-
tuation praticable. Wéanwoing, on #durraild envisager qu'une
disgos1tio* axprosse de Larticle 2, par. 2, alindz (a) ex-—
clue zusel les venltes passdes par des non commergants ou pro-—
feggionnelg de l'apnlicaotion-des wéglem.

“on¢3- igiment auvx dispositions de 1L'iArticle 2 de
lavant-projet, 1l niest nas requls que lsg pariies &4 un con-
trat de ventz de base {(le Ffournisseur et le Aébiteur) alent
Jlours établissements dans des Llats contractants, I1 résulbe-—
reit ainsi gue le fournisseur et le factor peuvent unilatéra-—
lement faire entrer en Jeu leg régles uniformes vis-a-vis du
débiteur, simplement en 1ui dounsat la nevification confor-

mément aux dispositicne ‘e AT Sicis 6, &t ceci wBme sl les

éteblissemente du fourni seur et du factor sont situés daus
un Btat gqui & juzé les Leolws uniformes inacceptables. Lo
disposition 4de 1'Article 4 en vertu de lagquelle la cesgion
dlune erdance par le fournigseur au facvtor sob elizctive
nonobgstent toute convention entre la fournisseur et le débi-
teur prchitant tme telle cesgion, est de premiére importance
dans le prégent contexte., On psut ge denander g'il convientd
d'aller ausgi loin en portant atieinte & 1llexercice de 1llau-
tonomie de la veloaté des parties au conirat de vente de
bage dans le but d'encourager les opeérations 4o factoring

internztionel,

g

I1 paralt réguliter du 1ibellé actuel du parsira—
nhe 1 de 1'Articlie 2 gque lesg rezies wnifories s'appliquercnt
égalerent aux contrets de vente natlonaux au cas ol les Gré-
anceg néesg dlun bl contrav sont cédded sn vertu dlun contrat
tde feactoring dont uwne pariie egt Ilée aux créancss nées 4'un
contlrat de ven'he internaticnal., Ceci anparalt en contradic-
a

tion avec le point de vue evincé av paragraphe 11 du repport
gxplicatif, Touite smvi.uite a ﬂet grard devralt 8tre écartie.

FRANCE
Dlarticle 3 sewsle comporver e lacime guan’t au
carzeiére zlobal de 1a cession de créances par le Fournisseur

au factor,




Article 4

TC‘ECOS&OV&QUZE

, Dans le cas ol vme convention eatre le fournisgseur
et le débiteur prohibe la cession de créance, L'avant-projet
de regles devralt contenir une disposition gui énonce le con-—
traire de ce qui est prévu par l'article 4 du texte.

FR.; NlJE

Ltorgenisation des rapports juridigues envers le .
débiteur parait éteblir wne faveur trop margude pour le fac-
toring: d'ume part le client ne devrait pas s'étre opposé &
l'entrée dans le mé écanisme, contrairement & ce gue preévoid
ltarticlie 4, i -

D'autre part, il ne devrait pas 8tre possible de
déroger aux régles de droit comuun relatives & la validité
‘du paiement (pour autant gue l‘af ticle 7 ait voulu ‘expri-
mer une ;e zle ﬁontralre) -

REPUBLL SUE- FEDERALE D' ALLEMAGNE

Ia régle selon laguelle toute convention: prohi-
‘bant la cession de créances est sans effet, est contraire
& la loi allemande. D'ailleurs, 11 peut y zvoir des cas ol il
¥y a un intérét ldgitime i éviter des changements répétds dans
la persomnne du crésncier, ou & faire dépendre la cession du
-consentement préalable du débiteur On devrait au moing li-
miter le champ d’apnlloaulon de.l'article 4 afin de permettre
que les intéré8te légitimes du créancier et du débiteur ouis—
sent 8ire proivégés. Une orvganisation commerciale & Dropose
que seuleés les conventiong pvohlbdnb la cession contenues
dans les condltlons generales 301eﬂu oon51d"“ees sans agffet.

NORVEGE

Ltarticle 4, gui dispose que la cession dtlune
créance par le fournisseur au fachor peut &tre réslisée monob-
stant toute convention entre le fournisseur et le dédbiteur pro-
hibent uns telle cession, souléve‘les'quesﬁiens Tondamentales
d'autonomie de la volontd des parties au dontrat de vente de
bage, et 11 conv;enuralt de rsflacnlr encore a ces questions.

Article b
REPUBLIQUR FEDJPALw D' ATTERACGITE

L'utilité de cette disposition ebt cont
Gouvernsment de ls Républigue rédérale d'Allemag

O:%
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gue selon llarticle 5, non seulemsnt lo demande en palement
Gu prix mais augsi les droite du fournisseur desbinés & ga—
rantir le paisment effectif sont transférds au factor. Le
fait gue ces droits soient ou non de naturs accessoire ed
puigsent &tre: transférés au cessionpairs de la créance en
garantie peut, selon les régles de droit intery atvional pri-
vé, trés bien dépendre d'une loi Giffeérents de celle régis-
toring. I1 s'en suld
sposition bien souvent’
eu de cette seule dise~

4y
©- W

-

gsant la garantie de paie meqt oun le-fact
que le résultat recherché par cetie 41
ne gera pas atteint, . du moins par ls j
DOSlblOﬂ

REPUBLIWUL FEDSRALE DIALLEMAGNE

cegsion «+++v ODuOSabdlie, au déb;teur“ gemble étre pel clair
dfun p01nt de vue dogmatiqgue. Il devrait &tre vbformule, dans
le sens indicué par le &pport explicatif (paragravhe 37),
afin qu'il soit clair que c'est.dégsormais au factor et non
plug au fou rnisseur gue le débiteur doit fairs le palement

Te 1libellé gque l'on trouve au paragrap he i, "Ia

Le para@raphe 1, alinéa (a) devrait indiguer plus
clairement qui doit donner la notification. e devreit &tre
le fournisssur et on devrait lul demander de le-faires par

ovlt R

Articie 7
ﬂPECOSLOVA?UIE

: Des incertitudes Te sultent des dispositions régis-
san’ des questions, qui ne peuvent &tre convenues en failt
dang les relations entre le fournisseur et le fscior (arti-
cles 7 et 9). -

 REPURLIGIE FEDERALE D'ALLEMACHA

Te protection gue 1'aslinda (a) de l'article 7 ac-
‘corde an débiteur est plus faible que la protection gui lul
eat accordée en vertu du droit allemand existant, puisgue
-en plus de la notification, la "bonne foi' du deb+teur cat
également requise. Selon le droit sllemand, il sufTfit que
notification ait été donnde, Houg croyons gue, au moins,
seule la conneissance rdéelle de 1'invalidité de la créance
par le débiteur devrait écarter l& protection, -




NORVEGE

Dans l'erticle 7, alinda (2), 1l'on peut considérer
gue l'on écarte une exceplbion expresse pour les moyens de
défense graves hels gue falsifications, défaut d'habilitation,

incapacilté 1égale ete,

rticleg 8 et G

POHRECOSLOVAQUIR

-

(Confer le commeniaire de 1'larticle 7).
NOBRVEGE

Nous souhaitons appeler l'atténtion sur ll'article §
gui, dans une certaine mesure gsemblie limiter les droits du
débiteur accordds & l'article 8. D'un point de vue Juridigue,
il n'est vas évident que les droits du débiteur contre le fac-
tor doivent dépendre du fait gu'il ait réglé les créances, Un
tel paiement sern le résultat d'une erreur de la part du débi-

eur qui ignorait 1'inexécution, l'exdcution défectueuse ou
tuflee du contrat de vente. Si 1'on consgidére que, gelon
lrarticle §, le débiteur peut invoquer conire le factor tous
leg moyens de défenge que le débiteur aurait pu faire valoir
lui-m8ue en vertu du contrat si la demande avait été faite
par le fournisseur, 11 semble quelque peu illogique de refuser
ce droit dang la sivuastion oYt le débiteur paye avant d’avoir
regu les marchandises ou avent de les avolr eX caminées.

Articles supplémentaires prupogés

TCHECOSLOVACUIE

I'avant-projet de régles uniformes devrait égale—
ment contenir des dispositions finales, & savolr des disposi-
tiong sur la loi applicable et sur 1l'arbitrage.




